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B A 185 185 190 190
~ B / / 915 955
C 265 265 265 265
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E 130 130 130 130
F 12" 1/2" 1/2" 172"
G 240 240 240 240
H 215 215 215 215
H | 12" F 12" F 12" F 12" F
= E = Kg. 24 28,5 32 33
VG VG VG VG VG
VERE VE/RE VERE VERRE VERRE
VEMT/RE VEMT/RE VEMT/RH] VEMT/RE
Model 50 80 100 120 150
L 50 78 100 120 130
Capacitate boiler (V)
Kg 98,5 125 148,5 159,5
Greutate 102 1285 152 163
°C 35-75
Domeniu de temperaturd
Mpa 038
Presiune maxima de lucru in rezervor
Alimentare cu energie electrica 220-240V~50/60Hz
Putere nominala Kw 15
Dimensiuni (@ x h) mm B438x555 @438x755 2438x995 2438x1130 @438x1175
Profil declarat de sarcina a.c.m. % M & L ) L & L 5 L
Clasa de eficienté energetica aferent incalzirii apei c C C c c
Eficienta energetica de incalzire a apei (nwh) % 36 37 37 37 37
Consum anual energie electrica (AEC) kWh 1441 2803 2803 2803 2803
Setérile pentru temperatura termostatului, asa cum sunt comercializate °C 70 70 60 60 60
Nivel de putere sonora (LWA) dB 15 15 15 15 15
Consum zilnic energie electrica (Qelec ) KWh 6,776 13,093 13,098 13,098 13,066
Volum a.c.m. la 40°C (rezultat prin amestec cu apa rece) | 68 130 132 162 168
Temperaturd maxima a.c.m. °C 75
Instalare Verticald




= ATENTIE! Asigurati-va ca pozitia gamiturii, introducerea faston-ului termostatului si pozitia grupului electric sa fie cele de inainte (fac exceptie
grupurile electrice cu prindere tip surub unde orientarea finalé a acestuia nu influenteaza).

Intretineri periodice

Pentru a obtine o bund rentabilitatea a aparatului, se recomanda detartrarea rezistentei (Fig.4,5) la o distantd de aproximativ 2 ani.

Operatia, daca nu se doreste folosirea acizilor adecvati acestui scop, poate fi efectuatd prin faramitarea crustei de calcar find atenti a nu deteriora invelisul
protector al rezistentei.

Anodul de magneziu (B Fig.4, 5) trebuie sa fie inlocuit la fiecare doi ani. Pentru a-l fnlocui, trebuie ca in prealabil sa deconectati aparatul de la
reteaua electrica i s&- goliti urmand instructiunile continute in aceste manual.

Anodul este insurubat la baza rezistentei.

Dispozitiv de siguranta contra suprapresiunii

Dispozitivul contra suprapresiunii trebuie sa fie pus in functiune in mod regulat (la fiecare lund) pentru a indepérta depunerile de calcar si pentru a se
verifica ca acesta nu este blocat.

7. REGULI DE FOLOSIRE PENTRU UTILIZATOR
n Urmati intocmai avertismentele generale si normele de siguranta enumerate la inceputul textului, respectand in mod obligatoriu cele indicate.

Recomandari pentru utilizator
- Evitati asezarea sub boiler a oricarui tip de obiect si/sau aparat care ar putea fi deteriorat de o eventuald pierdere de apa.
- In cazul neutilizari ndelungate a apei este necesar:
_ sa intrerupeti alimentarea electrica a aparatului ducand intrerupatorul in pozitia “OFF”;
sa inchideti robinetii circuitului hidraulic.
- Atentie! Apa calda cu o temperatura de peste 50° C de la robinetii de utilizare poate cauza imediat arsuri sau ustiondri foarte grave. Copii,
persoanele cu handicap si batranii sunt expusi in mai mare masura pericolului de ustionare.

Este strict interzis utilizatorului executarea intretinerii ordinare sau extraordinare a aparatului.

In cazul inlocuirii cablului de alimentare electrica, adresati-va unui personal calificat.

Aparatele sunt dotate cu un termostat de siguranta omnipolar, in conformitate cu dispozitiile normelor in vigoare CEI-EN; acesta intervine in cazul
incalzirii anormale a apei. Declansarea termostatului de siguranta provoaca intreruperea automatd si definitiva a alimentérii electrice. Reactivarea sa
este manuala si se efectueaza apasand respectivul buton. (A Fig.6) Aceastd operatie trebuie sé aibé loc dupé ce au fost eliminate cauzele care i-au
provocat declangarea. Daca s-ar verifica aceasta anomalie adresati-va unui personal tehnic calificat.

Pentru curatarea partii exterioare trebuie sé folositi o carpd umeda imbibata cu apa si sépun.

8. INFORMATII UTILE

Problema Solutia
Trebuie sa se verifice:
Daca apa la iesire este rece - prezenta de tensiune in regleta borne;
- elementji de incalzire ai rezistentei;
- dacé termostatul nu a fost introdus in mod corect.
Intrerupetj alimentarea electrica a aparatului si verificati:
- nivelul de Tr a boilerului si a
Trebuie sa se verifice:
- reglarea temperaturii termostatului;:
Distribuirea insuficienta de apa calda - presiunea din reteaua de apa;
- starea deflectorului din conducta de intrare a apei reci;
- starea conductei de preluare a apei calde;
- componentele electrice.
Trebuie sa se verifice:
Daca nu se aprinde indicatorul luminos - daca indicatorul luminos este conectat in respectivele locaguri;
- canucumva reglarea termostatica s fie la minimum:
- ca nu cumva beculetul s fie defect.
Racorduri hidraulice care pierd Trebuie sa se verifice:
- ca garnitura racordurilor sa fie corespunzatoare.
Trebuie sa se verifice:
- pentru modelul de boiler cu rezistenté cu prindere tip surub, ca strangerea grupului filetat sa fie
corespunzatoare (eventual procedati cu precautie la strangerea sa);
- pentru modelul de boilere dotate cu flansa, daca strangerea buloanelor flansei este corespunzatoare
(eventual procedati cu precautie la o strangere “incrucisata”) si starea garniturii
Picurarea de apa din dispozitivul contra suprapresiunii este considerata normala in timpul fazei de incalzire. Daca se
doreste evitarea acestei plcuran trebuie sa se instaleze un vas de expansiune adecvat aparatului pe instalatia de tur.
Daca scurgerea conlmua in timpul perioadei de nelncalnre verificati:
- poziti contra
- presiunea din reteaua de ap3;
= ATENTIE! Nu astupati niciodatd orificiul de evacuare a dispozitivului contra suprap
Daca in rezervor apa este rece pot avea loc picurari. Verificati intotdeauna pierderile cu temperatura apei la regim
normal.

Daca apa este fierbinte (iesirea de abur din robineti)

Pierderea de apa de la grupul electric

de apé din dispozitivul contra suprap

Fenomene de condens, picuréri

NU INCERCATI iN NICI UN CAZ SA REPARATI APARATUL, CI ADRESATI-VA INTOTDEAUNA UNUI PERSONAL TEHNIC CALIFICAT.
Datele si caracteristicile indicate nu obligi Producatorul, acesta rezervandu-si dreptul de a aduce toate modificirife considerate necesare
féra obligatia unei ingtiintari prealabile, sau acela de a inlocui.

== Acest produs este conform cu Directiva EU 2002/96/EC

Simbolul tomberonului barat aplicat de aparat indicé ca produsul, la sfargitul vietii sale utile nu poate fi tratat ca un gunoi normal menajer.
Trebuie sa fie predat centrului celui mai apropiat de reciclare a aparaturilor electrice si electronice. Eliminarea trebuie sa fie efectuatd
in conformitate cu regulile ambientale in vigoare in materie de eliminare a gunoiului. Pentru informatii mai detaliate privind tratamentul,
recuperarea si reciclarea acestui produs, va rugdm sa contactati oficiul public de competentd (al departamentulm ecologie si medlu
ambiant), serviciul dvs. de colectare a gunoiului la domiciliu, sau magazmul de unde ati cumparat produsul.
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+ Prezentul manual constituie parte integrantd si esentiala a produsului. Se recomanda pastrarea sa cu grija si impreuna cu aparatul chiar si in cazul
cedarii sale unui alt proprietar sau utilizator si/sau transferarea sa pe o alta instalatie.

+ Inainte de a pune in functiune aparatul cititi cu atentie instructiunile si avertismentele continute in acest manual, deoarece va furnizeaza indicatii
importante privind siguranta in instalare, utilizare si intretinere.

+ Instalarea va fi in grija cumpdratorului, trebuind sa fie executatéd de catre un personal tehnic calificat prin respectarea instructiunilor continute in
acest manual; o instalare incorecta poate cauza vatdmarea persoanelor, animalelor si lucrurilor, pentru care intreprinderea producatoare nu este
responsabila.

+ Este interzis3 utilizarea acestui aparat pentru alte scoputi decat cele specificate. Intreprinderea producatoare nu raspunde pentru eventualele
pagube generate de folosirea incorecta, gresita si irationald sau de nerespectarea instructiunilor continute in acest manual.

+ Instalarea, intretinerea si orice alt tip de interventie trebuie s fie efectuate de un personal tehnic calificat in conformitate cu normativele in vigoare
si cu indicatiile furnizate de intreprinderea producdtoare; pentru efectuarea eventualelor reparatii trebuie utilizate exclusiv piese de schimb
originale. Nerespecatarea celor sus mentionate poate compromite siguranta si conduce la decaderea oricarui tip de raspundere a producatorului.

+  Elementele ambalajului nu trebuie lasate la indemana copiilor deoarece constituie posibile surse de pericol.

+Acest aparat nu este destinat pentru utilizarea de cétre persoanele (inclusiv copiii) ale caror capacitéti fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse,
sau féra experienta ori cunostinte, decat dacé acestea au beneficiat, prin intermediul unei persoane responsabile de siguranta lor, de supraveghere
ori de instructiuni privind folosirea aparatului. Copiii trebuie sa fie controlati de persoane responsabile pentru siguranta lor, care sa se asigure ca
acestia nu se joacd cu aparatul.

+ Este interzisé atingerea aparatului dacé aveti picioarele goale, sau cu parti ale corpului ude.

+ Temperatura apei calde este reglaté de un termostat de functionare care tine loc si de dispozitiv de siguranté pentru a evita cresterea periculoasa
a temperaturii; in cazul unor anomalii reactivarea sa este manuald, vezi paragraful Reguli de folosire pentru utilizator.

+ Conexiunea electrica trebuie s fie realizata conform celor indicate in paragraful Conectarea electrica. .

+ Dispozitivul contra suprapresiunii, in cazul furnizarii sale impreuna cu aparatul, nu trebuie sa fie violat. In cazul in care nu este conform cu
normativele si legile in vigoare, este obligatorie inlocuirea sa cu altul corespunzator.

+ Nu trebuie sa se afle obiecte inflamabile in apropierea aparatului.

1. AVERTISMENTE GENERALE

Legenda simboluri:

A Atrage atentia la situatii sau probleme care pot prejudicia siguranta persoanelor ca urmare a accidentelor sau pericolelor de moarte.
A Nerespectarea avertismentului implicd un pericol de vdtamare, potential grav, pentru obiecte, plante sau animale.
n Obligatia de respectare a normelor de siguranta generale si specifice ale produsului.

2. NORME DE SIGURANTA GENERALE

Pericol Simbol
Nu efectuati operafii care implicda deschiderea aparatului si/sau | Electrocutare datorita prezentei de col sub tensiune
scoaterea din instalatia sa in timpul functionarii. Leziuni personale ca urmare a ustiondrii cu componente supraincélzite sau ranirii datorate &
prezentei de margini si ascutite
Nu porniti sau stingefj aparatul prin introducerea sau scoaterea din priza | Electrocutare datorita avarierii cablului, stecherului sau prizei
a stecherului cablului de alimentare electrica A
Nu deteriorati cablul de alimentare electrica Electrocutare datorita prezentei de fire descoperite sub tensiune &

Nu lasati obiecte pe aparat Leziuni personale datorate caderii obiectului ca urmare a vibratjilor

Deteriorarea aparatului sau a obiectelor de sub el datorita caderii obiectului ca urmare a vibratiilor

Nu va urcatj pe aparat Leziuni personale datorate caderii aparatului

Deteriorarea aparatului sau a obiectelor de sub el datorita caderii aparatului ca urmare a
desprinderii sale de pe sistemul de fixare

Nu executati operatji de curatare a aparatului inainte de a-l fi stins, de a | Electrocutare datorita prezentei de componente sub tensiune

fi scos stecherul silsau inchis respectivul comutator

Instalatj aparatul pe un perete solid si neexpus vibratiilor Caderea aparatului datoritd cedarii peretelui, sau zgomot in timpul functionarii

Executati legaturile electrice cu conductori cu sectiunea | Incendiu datorat supraincalzirii ca urmare a trecerii i prin cabluri
corespunzatoare
Dupa interventie, reactivati toate functile de siguranta inainte de | Avarierea sau blocarea aparatului lipsit de functii de siguranta si/sau de control a funcfionarii

repunerea in serviciu incorecte

3. NORME DE SIGURANTA SPECIFICE PRODUSULUI

Avertismente Pericol Simbol
Goliti componentele care ar putea contine apa calda, activand | Leziuni personale datorate ustionarii
dezaeratoarele, inainte de manipularea lor
Efectuatj detartrarea componentelor urmand cele specificate in “fisa de | Leziuni personale datorita contactului pielii sau ochilor cu substante acide, inhalarii sau ingestiei
sigurantd” si in indicatile de folosire a produsului utilizat Aerisiti | de agenti chimici nocivi

BB B B

incéperea, imbracand haine de protectie, evitind amestecarea de | Deteriorarea aparatului sau a obiectelor inconjura prin i datorata

produse diferite, protejand aparatul si obiectele dimprejur acide A
Nu utilizatj insecticide, solventi sau detergenti agresivi pentru curatarea | Deteriorarea partilor din material plastic sau vopsit

aparatului A

4. CARACTERISTICI TEHNICE $I DIMENSIONALE

Pentru caracteristicile tehnice vezi datele continute pe eticheta corespunzatoare aplicaté pe boiler.

Pentru caracteristicile dimensionale si de greutate, vezi respectivul Tabel aflat pe marginea prezentului Manual de instructiuni.
Pentru anii de garantie vezi cele indicate pe eticheta corespunzatoare aplicaté pe boiler si pe eticheta ambalajului.

Acest aparat este conform cu dispozitiile din Directiva EMC 2014/30/CE privind compatibilitatea electromagnetica.
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5. NORME DE INSTALARE (rezervat unui personal tehnic calificat)

n Atentie: Urmati intocmai avertismentele generale si normele de sigurantd enumerate la inceputul textului, respectand in mod
obligatoriu cele indicate.

Instalarea si punerea in functiune a boilerului trebuie sa fie efectuate de catre un personal tehnic calificat in conformitate cu normativele in vigoare si
cu eventualele dispozitii ale autoritatilor locale si ale organismelor pentru promovarea Sanétatii Publice.

Aparatul este conceput pentru incalzirea apei la o temperatura inferiora celei de fierbere. Acesta trebuie sa fie racordat la o retea de furnizare a apei
menajere dimensionatd in functie de prestatiile si capacitatile sale.

Inainte de a racorda aparatul trebuie sa:

- Controlati daca caracteristicile (vezi datele de pe placutd) satisfac necesitatile clientului.

- Verificati ‘daca instalatia este conforma gradului IP (protectie la penetrarea de fluide) al aparatului in functie de normativele in vigoare.
- Cititi cele inscrise pe eticheta ambalajului.

Instalarea aparatului

Acest aparat este proiectat pentru a fi instalat exclusiv in incinta unor incéperi conforme cu normativele in vigoare. Se impune respectarea urmatoarelor
avertismente referitoare la prezenta de:

- Umiditate: nu instalati aparatul in incaperi inchise ( neventilate ) si umede.

- Inghet: nu instalati aparatul in medii in care temperatura poate sa coboare pané la niveluri critice, cu riscul inghetdrii.

- Raze solare: nu expuneti aparatul direct sub razele solare, chiar daca exista ferestre interpuse.

- Praflvaporilgaze: nu instalati aparatul in medii deosebit de agresive cum ar fi vapori acizi, praf sau saturate cu gaze.

- Descarcari electrice: nu instalati aparatul direct pe liniile electrice neprotejate contra variatiilor de tensiune.

Aparatul trebuie sa fie instalat cat mai aproape de punctele de utilizare pentru limitarea dispersiei de céldura dealungul conductelor. Pentru a inlesni
intretinerea sa, trebuie s& se prevadd un spatiu de cel putin 50 cm pentru a putea avea acces la componentele electrice; se recomanda instalarea
boilerului la o distantd de cel putin 20/25 cm fata de tavan sau de peretii aldturati. Normele locale pot stabili sau nu alte restrictii privind instalarea in
camerele de baie. Respectatl a§adar dlstantele minime prevazute de normele locale in vigoare.

Tn cazul peretilor din caramida sau blocuri gaunte pereti subtiri cu staticitate limitata, sau oricum o altd zidarie decét cea indicata, este necesara o
verificare statica preliminara a sistemului de sustinere.

Carligele de ancorare la perete trebuie sa fie in masura sa sustind o greutate tripla fatd de cea a boilerului plin cu apa Se recomanda carlige cu
diametrul de cel putin 12 mm. In cazul unui boiler orizontal, acesta va trebui s fie fixat cu carligele in respectivele ancorari.

225m
d

o 26m
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spatiul interzis spatiul protejat

n "spatiul interzis", intrerupatoarele, prizele sau echipamentele de iluminat nu vor fi instalate; in "spatiul protejat"
nu vor fi instalate intrerupatoare, dar pot fi instalate prize de siguranta.

Racordarea la reteaua de apa

Inainte de a rocorda din punct de vedere hidraulic boilerul, 1asati sa curgd apa timp de cateva minute pentru a fi siguri ca nu se afla pe tevi corpuri
straine care pot avaria aparatul sau partile racordate. Racordati intrarea si iesirea boilerului cu conducte sau racorduri rezistente, atat la presiunea
de lucru, cét si la temperatura apei calde care in mod normal poate atinge si chiar depasi 80° C. Deaceea nu véa recomandém folosirea de materiale
care nu rezistd la aceste temperaturi. Ingurubati la conducta de intrare apa a aparatului, care se recunoaste dupé gulerul de culoare albastra, un
racord n cruce “T". Pe acest racord ingurubati, de o parte un robinet pentru golirea boilerului (A Fig.1) manevrabil de preferintd doar prin folosirea
unei ustensile, de cealaltd un dispozitiv contra suprapresiunii (B Fig.1). Prevedeti, in cazul deschiderii robinetului de golire, un tub de evacuare apa
aplicat la iesire(C Fig.1).

Asigurati-va ca presiunea apei sa nu fie egald sau mai mare decét cea indicaté pe placutd, In acest caz find necesara aplicarea unui reductor de
presiune cat mai departe posibil de aparat, de preferat aproape de contoar.

== ATENTIE! Pentru tarile care au aderat la normativa europeana EN 1487:2002 dispozitivul contra suprapresiunii, eventual in dotare impreuna

cu produsul, nu este

conform cu normativele nationale. Grupul de siguranta regulamentar trebuie s aibé o presiune maxima de 0,7 MPa (7 bar) si cuprinde cel putin: un

goli)inelt dﬁ !ijnterlceptare, o supapa de retinere, un dispozitiv de control al supapei de retinere, o supapa de siguranta, un dispozitiv de intrerupere a
ebitului hidraulic.

lesirea de evacuare a dispozitivului trebuie sa fie racordatd la o conductd de evacuare cu un diametru cel putin egal cu acela de racordare a aparatului,

printr-o pélnie care sa permita o distanta de minimum 20mm cu posibilitatea de control vizual pentru a se evita ca, in cazul declangarii dispozitivului

nsusi, sa aiba loc vataméri ale persoanelor, animalelor sau lucrurilor, pentru care producatorul nu are nici o raspundere.

Racordati, printr-un tub flexibil, intrarea dispozitivului contra suprapresiunii la conducta de apa rece a retelei, utilizand dacd este necesar un robinet

de interceptare (D Fig.1).
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- ATENTIE! Atunci cand insurubati dispozitivul contra suprapresiunii nu-| fortati la sfrsitul cursei, fiind interzisé violarea sa.

lesirea unor picaturi de apa din dispozitivul contra suprapresiunii este normald in faza de incalzire, din acest motiv fiind necesara racordarea evacudrii,
care trebuie sa ramand mereu deschisa cétre atmosferd, cu un tub de drenare cu sifon si orientat in jos, la addpost de inghet; dacd insa se doreste
evitarea acestei picurdri, trebuie sa se instaleze un vas de expansiune adecvat aparatului pe instalatia de tur (E Fig.1). In eventualitatea in care se
decide pentru instalarea unitatilor de amestacare (robineti sau dus), este necesara curétarea tevilor de eventualele impuritéti care le-ar putea detoriora.
In cazul boilerului mixt instalati la intrarea si la iesirea schimbétorului doi robineti, care se vor deschide in perioada de iarna si inchide in perioada de
vara. Aceasta operatie perm|te economii considerabile in termeni energetici. (Flg

Cuplarea boilerului la o conducta din cupru sau bronz trebuie sa fie efectuata in mod obligatoriu printru-un racord dielectric filetat la teava de intrare
a apei reci si de iesire a apei calde. Aceste racorduri dielectrice sunt disponibile ca optional sau de serie in functie de modelul cumparat. (F Fig.1).
Durata de viata a boilerului este conditionata de buna functionare a sistemului de protectie galvanica, drept pentru care aparatul nu poate fi utilizat
daca apa prezinta o duritate permanenta mai mic de 12°F.

In cazul, insd, de ape cu duritatea foarte ridicata, se va verifica o formare considerabila si rapidd de piatra de calcar in interiorul aparatului, avand ca
consecinta pierderea eficientei si deteriorarea rezistentei electrice.

Conectarea electrica

Pentru o mai mare siguranta efectuati un control atent al instalatiei electrice verificandu-i conformitatea cu normele in vigoare, deoarece producétorul
aparatului nu este responsabil pentru eventualele pagube cauzate de neimpamantarea instalatiei sau datorate anomaliilor in alimentarea electrica.
Verificati dacd instalatia este corespunzatoare puterii maxime absorbite de boiler ( vezi datele de pe placutd) si daca sectiunea cablurilor pentru
Iegatunle electrice este adecvata si conforma cu normativa n vigoare.

Sunt interzise prize multiple, prelungitoare sau adaptoare.

Este interzisa utilizarea conductelor instalatiei de apd, de incélzire si de gaz pentru impamantarea aparatului.

- Dacéd aparatul este dotat cu cablu de alimentare, in cazul in care este necesard inlocuirea sa, trebuie sa se utilizeze un cablu cu aceleasi
caracteristici.

Cablul de alimentare trebuie sa fie introdus in orificiul corespunzator din partea din spate a carcasei din plastic a aparatului si sa alunece pana va
ajunge la regleta borne (A Fig.3), unde se va fixa fiecare fir prin strangerea suruburilor corespunzatoare.

Pentru excluderea aparatului de la reteau de alimentare trebuie s& se utilizeze un intrerupator omnipolar in conformitate cu normele in vigoare CEI-EN
(deschiderea dintre contacte de cel putin 3 mm., mai bine dacé este prevazut cu sigurante fuzibile).

Impaméantarea aparatului este obllgatone far cablul de impamantare ( galben-verde) trebuie s& fie fixat la regleta de borne in dreptul simbolului
pamant (&) . (B Fig.3).

Fixati cablul de alimentare pe aparat cu respectiva clemd de blocare din dotare.

Inainte de punerea in functiune controlati ca tensiunea de retea sa fie conforma cu valoarea de pe plécuta aparatului.

- Daci aparatul nu este dotat cu cablu de alimentare, va trebui s fie aleasa una dintre urmétoarele modalitati:

- conectarea la reteaua fixd cu un cablu flexibil printr-un tub rigid;

- conectarea la reteaua fixd doar cu cablu flexibil, in cazul in care aparatul este dotat cu clema de blocare a cablului.

Punerea in functiune i testarea

Inainte de a-i da tensiune, efectuati umplerea boilerului cu apa de le retea.

Aceastd umplere se efectueaza deschizand robinetul general al instalatiei de apa menajera si cel al apei calde pana la i iegirea completa a aerului.
Boilerul este plin atunci cand apa iese din robinetul de apa calda. Verlflcatl vizual existenta unor eventuale pierderi de apa de la flansé sau inel si
eventual procedati cu moderatie la o strangere “incrucisata” sau la o ingurubare.

Dati tensiune aparatului actionand asupra intrerupatorului. Boilerul este dotat cu un termostat care controleaza in mod automat temperatura apei;
indicatorul pilot trebuie sa ramana aprins doar in timpul fazei de incalzire.

Cateva modele de boilere pot avea reglarea externa a temperaturii; reglarea se efectueaza rotind butonul aflat in exteriorul carcasei de protectie a
aparatului in functie de indicatii.

In cazul in care se doreste reglarea temperaturii unui boiler neprevazut cu o reglare externa, procedati dupd cum urmeaza:

- intrerupeti alimentarea electrica;

- scoateti carcasa de protectie;

- acnonan asupra butonului colorat al termostatului, rotind in sensul acelor de ceasornic sau invers in functie de indicatii.

6. REGULIDE iNTRETINERE (pentru personal tehnic calificat)

n Urmati intocmai avertismentele generale si normele de sigurantd enumerate la inceputul textului, respectand in mod obligatoriu cele indicate.
Toate interventiile si operatiile de intretinere trebuie s fie efectuate de catre un personal tehnic calificat.

Oricum, inainte de a solicita interventia asistentei tehnice pentru o suspecta defectiune, verificati daca cumva aparatul nu functioneaza din cauza unor
alte cauze, cum ar fi, de exemplu, lipsa temporara de apa sau de energie.

Golirea aparatului

Este absolut necesara golirea aparatului dacé acesta trebuie sa ramana neutilizat intr-o incépere expusa inghetului.
Cand rezulta a fi necesar, efectuati golirea aparatului dupa cum urmeaza:

- deconectati aparatul de la reteaua electrica

- inchideti robinetul de |nterceptare dacd este instalat (D Fig.1), sau robinetul general al instalatiei de apa;

- desch|et| robinetul de apd calda (chiuveta sau cada de baie);

- deschideti robinetul de golire a boilerului (A Fig.1).

Eventuala inlocuire a componenetelor (utilizati doar piese originale)
n Urmati intocmai avertismentele generale si normele de sigurantd enumerate la inceputul textului, respectand in mod obligatoriu cele indicate.

Inainte de orice interventie asupra produsului deconectati aparatul de la reteaua electrica.

Dupa ce ati scos carcasa de protectie puteti avea acces la componentele electrice ale boilerului.

Pentru a scoate termostatul, trebuie ca in prealabil sa decontectati cablul de alimentare.

Pentru a scoate rezistenta, trebuie ca in prealabil sa goliti aparatul, vezi “Golirea aparatului”.

- Pentru modelele de boiler cu fixarea rezistentei tip surub, desurubati-o cu o sculd corespunzatoare si trageti-o ctre exterior (A Fig.4);

%I Pentru modelele dotate cu flanga, desurubati buloanele care fixeaza flansa si trageti-o apoi cétre exterior (A Fig.5). Rezistenta este cuplatd la
flansd.

In ambele cazuri anodul este insurubat la baza rezistentei.
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